Ostrzezenia:

Alarm oraz nadajniki/detektory muszg by¢ zainstalowane w miejscu chronionym przed wibracjami, woda i gazami zracymi, w ktérym temperatura otoczenia nie przekracza wartoéci
okreslonej w specyfikacji technicznej. Centrala sterownicza musi by¢ umieszczona w obudowie, w ktdrej normalnie przebywa personel zdolny do wiaczenia alarmu.

- Alarm i nadajnik/detektor gazu nie moga by¢ uzywane w strefach sklasyfikowanych jako potencjalnie wybuchowe.

- Nadajniki/detektory mierzg stezenie gazu w punkcie; jesli wyciek gazu nie dotrze do nadajnika/detektora, alarm nie zostanie aktywowany.

c E - Nadajniki/detektory nie moga monitorowa¢ stref; jesli wymagany jest monitoring obwodowy, nalezy zainstalowa¢ wiele nadajnikow/detektoréw wokét monitorowanego obszaru. -
Zaleca sig staranne rozwazenie lokalizacji nadajnikéw/detektoréw, bioragc pod uwage obszary najbardziej narazone na wycieki, rodzaj uzywanego gazu, wielko$¢ i ksztalt
pomieszczenia, przeptyw powietrza, prace konserwacyjne itp.
- Normy miedzynarodowe EN-378 i F-GAS wymagaja, aby nadajnik/detektor byt sprawdzany pod katem prawidtowego dzialania co najmniej raz w roku. W takich przypadkach
nalezy sprawdzi¢ obowigzujace lokalne przepisy. Odpowiednig metode weryfikacji mozna znalez¢ w instrukeji obstugi nadajnika/detektora. Zawsze nalezy upewnic sie, Ze urzadzenie
jest zgodne z lokalnymi przepisami.
Warunki pracy: - Unika¢ kontaktu z gazami chfodniczymi w poblizu nadajnika/detektora. Nie malowa¢ nadajnika/detektora ani nie umieszcza¢ go w poblizu rozpuszczalnikéw lub
farb. Narazenie na opary acetonu moze wywolac falszywe alarmy.
- Nadajnik/detektor musi by¢ zainstalowany z dala od: - Wylotéw dymu znajdujacych si¢ w przestrzeniach zamknietych lub pochodzacych z silnikéw, generatoréw lub maszyn
mechanicznych (wozkéw widlowych itp.).
- Pomieszczen o wysokiej wentylacji lub o szczegdlnie wilgotnej pogodzie.

(#r) 5572H413 Ed.04

Alarm wykrywania wycieku gazu

Okablowanie:
| Zawsze wylaczaj zasilanie przed podlaczeniem przewodow
\ & Przewodéw miedzy nadajnikiem/czujnikiem/przyciskiem a panelem sterowania NIGDY nie wolno instalowa¢ w rurze ostonowej w poblizu przewodéw elektrycznych, sterujacych

lub zasilajacych. Obwdd zasilajacy musi by¢ wyposazony w wylacznik bezpieczenistwa umieszczony w poblizu urzadzenia (minimum 2 A, 230 V). Przewdd zasilajacy musi by¢ typu
HO5VV-F lub NYM 1x16/3. Przekroj przewodu zalezy od lokalnych przepiséw. Nie moze on jednak byé mniejszy niz 1,5 mm>

Przewody potaczeniowe stykéw przekaznika musza mie¢ przekrdj odpowiedni do podtaczanego urzadzenia.

Obszar podigczenia 120/230 V~ musi by¢ wolny od elementéw zewnetrznych.

Normy miedzynarodowe stanowia, ze zasilanie alarmu musi pochodzi¢ z oddzielnego obwodu od obwodu zasilajacego system chtodzenia i wentylacji. Nalezy przestrzegaé
lokalnych przepisow.
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Konfiguracja:

Automatyczne wykrywanie wejs¢ (tylko w modelu AKO-55724)

Etape 1: Podlacz zasilanie do panelu sterowania, wskazniki wejéciowe zaczna
$wieci¢ sie sekwencyjnie.

Etape 2:

Wybierz tryb pracy 2- lub 4-komorowy za pomocg przycisku wyciszenia.
Etape 3:

Naci$nij przycisk ,AUTOCONFIG” przez 5 sekund, alarm wyemituje 5 krétkich
dzwiekéw. Konfiguracja zostata zakoriczona.

]

Aby wykrywanie sygnatu wejsciowego bylo prawidlowe, wszystkie urzadzenia musza
by¢ prawidlowo podtaczone i znajdowaé sie¢ w trybie NIEALARMOWYM, dotyczy to
réwniez urzadzen podlaczonych do wejs¢ cyfrowych.

Po ustawieniu alarmu funkgja ta nie zostanie ponownie aktywowana. Aby
ja ponownie aktywowaé, wylacz zasilanie, wlacz je ponownie i nacisnij

przycisk ,AUTOCONFIG” 5 razy w ciggu 2 minut, a nastepnie powtorz
krok 2 w ciggu dwdch minut.

Po zakonczeniu konfiguracji na ekranie wy$wietla si¢ na zielono wskaznik
odpowiadajacy urzadzeniu wykrytemu na kazdym wejsciu:

& Detektor/nadajnik gazu

Zworka pre-alarm

= Wiaczono alarm wstepn

Wilacza/wylacza wykrywanie pre-alarméw. Przed
uzyciem tej opcji nalezy sprawdzi¢, czy przepisy |:| Alarm wstepny wylaczo
zezwalaja na dwa poziomy alarméw.

Jesli uzywasz detektora amoniaku lub CO2, nalezy aktywowac¢ alarm

wstepny.

Funkcjonowanie

Bez alarmu

Wskazniki wejscia s3 wyswietlane na zielono. Funkcja WYCISZENIA

Anuluje dzwigk alarmu w przypadku alarmu wstepnego lub
alarmu gazowego. Aby go aktywowa¢, nacisnij

przycisk wyciszenia

Nie wplywa to na dziatanie przekaznikéw ani wskaznikow.
Wskaznik jest wy$wietlany na wy$wietlaczu. Alarmu ,,0soba w
pulapce” nie mozna wyciszyc¢.

Alarm wstepny / alarm aktywny

Panel sterowania emituje dzwigk alarmu, wyswietla
wskaznik odpowiedniego wejscia/wejscia na czerwono,
zapala si¢ ogolny wskaznik alarmu, a alarm wizualny miga.

Zarejestrowano alarm wstepny/alarm gazowy:
W przeszlo$ci wystapil alarm.

Wskaznik odpowiedniego wejscia miga na zielono. Ustaw tryb wstrzymania

Zapobiega falszywym alarmom gazowym podczas tadowania
komory lub czyszczenia. W tym trybie alarmy wstepne nie s
sygnalizowane, a alarmy sa sygnalizowane jako alarmy
wstepne dla wszystkich efektow (dzwiek, aktywacja
przekaznika i sygnalizacja).Aby wlaczy¢/wylaczy¢, nacisnij
przycisk wyciszenia na 3 sekund

na wys$wietlaczu pojawi sie wskaznik.

Jesli tryb ten nie zostanie recznie wylaczony, pozostaje
aktywny przez maksymalnie 5 godzin, po czym dezaktywuje
si¢ automatycznie.

Blad / usterka okablowania Panel sterowania emituje trzy
krotkie sygnaly dzwigkowe co dwie minuty, a wskaznik
odpowiedniego wejscia miga na czerwono.

Zwarcie na wejsciu

Wskaznik uszkodzonego wejscia miga na czerwono, a
wejécie zostaje wylaczone. Wskaznik alarmu ogélnego
réwniez miga. Po usunieciu problemu przywrd¢ dziatanie
uszkodzonego wejécia, naciskajac przycisk wyciszenia przez
ponad sekunde.

Tryb konserwacyjny

Wytacza alarmy wstepne i alarmy gazowe na 1 godzing w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych.Po aktywacji alarmy
wstepne i alarmy gazowe nie sg sygnalizowane.Aby wlaczy¢/
wylaczy¢, nacis’rmrzycisk wyciszenia na 6 sekund; wyswietlacz
*Btad/usterka okablowania: 3 krotkie dzwigki co 2 minuty zacznie migac.

Dzwigki alarmu :

*Alarm gazowy: dZzwiek dwutonowy.
»Alarm wstepny gazu: migajacy alarm.

Opis

Wryswietlacz alarmu

Jumper
PRZEDALARM

Alarm wizualny

Alarm dzwiekow
Przycisk

Naci$nij przycisk
KONFIGURACJA
AUTOMATYCZNY

Wycisz / Ustaw g

tylko AKO-55724)

Nacis$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby aktywowa¢/
dezaktywowac tryb Set Hold. Nacisniecie i przytrzymaj przez
6 sekund, aby aktywowa¢/dezaktywowa¢ tryb konserwacji.
Krétki impuls anuluje alarmy chronione.

Bikiss Blis it it W przypadku alarmu gazowego, krétki impuls wycisza
1 2 3 4 L
dzwigk alarmu.
Wskazniki

Ciagle zielone §wiatto: Nadajnik/detektor gazu
podlaczony. Migajace zielone swiatto: Zarejestrowano
alarm wstepny/alarm gazowy.

Szybkie miganie na czerwono: Awaria nadajnika/
detektora gazu/btad okablowania. Wolne miganie na
czerwono: Nadajnik/detektor gazu nie zostal wykryty
lub jest odlaczony.

Ciagle czerwone $wiatlo: Alarm wstepny/alarm gazowy
aktywny.

/ Tryb pracy 2 lub 4-komorowy (tylko AKO-55724)

&

Fixe : Pré-alarme / Alarme de gaz active.
Clignotant : Dysfonctionnement / Erreur de cablage
sur transmetteur / détecteur de gaz.

[4] Fixe : Module CAMM en fonctionnement
Clignotant : Dysfonctionnement dans le module CAMM

J\, Fixe : Mode Set Hold actif
Clignotant : Mode Maintenance actif

* Zasilacz obecny 3 Bluetooth aktywny (tylko z modutem CAMM) X Wyciszony alarm gazowy

Specyfikacja techniczna:

Przekaznik
Z I it
obacz zalgezong tabele ZaSIANIC et 100-240 V-~ 50/60 Hz
ETAT “ Maksymalna moc ...////] ..., 15W
- Tlo$¢ wejsc¢ AKO-55624 ... 1
oo N M AKO-55724 .....oooccoeeeeeeeeeeo 4
e atammu NCCNo | NCCNO L NOCNC oo WejSCIOWa o Détecteur de gaz AKO-5761x
Bez zasilania M1 TY 1 e Transmetteur de gaz AKO-575xxx
ne e o Ne o NO CNC  PrzeKaznik .ooeooooceoovveeeseeooeeeesessoeeessesnen SPDT 8(2)A 250
Wstepny alarm A Vemperatura otoczenia podczas ..o -5°Ca50°C
SR ) Ne ¢ o Ne ¢ o No € Ne Temperatura otoczenia przechowywania.........-30 °C 60 °C
Alarm gazu aktywny Stopiei ochrony .............. .IP65
NC C NO NC C NO NO C NC
Blad okablowania Categoria de instalacion ...........c....cccoevvvevnnne. II's/ EN 61010-1
detektora gazu NC C NO NC C NO NO C NC

Podwdjna izolacja pomiedzy zasilaniem, obwodem wtérnym i
wyjsciem przekaznika.

Konserwac]a Moc aKUStYCZNa. .....ceeeceeniriieiecine 90 dB(A) a 1 metre
Czy$¢ powierzchnie urzadzenia miekka $ciereczky z dodatkiem
mydta i wody. Nie uzywaj Sciernych detergentéw, benzyny, Adres MODBUS.......cooovovovveomevecssereons podany na etykiecie

alkoholu ani rozpuszczalnikéw, aby uniknaé¢ uszkodzenia

czujnika. Wymiary ................ 290 mm (L) x 141 mm (H) x 84.4 mm (P)
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